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Étape 2.  Replier et presser l’extrémité de la courroie du
capuchon de plastique en place tel que montré à la
figure 2.
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Capuchon de Plastique
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INSTRUCTIONS
Étape 1.  Monter la fixation 2” sous le rebord du toit à
l’aide des vis fournies.  Figure 1.
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Étape 1.  Dénuder 5/8” de la gaine protectrice de
l’extrémité du câble.  Effiler le tressage interne le plus
vers l’arrière possible.

Étape 2.  Enlever ½” d’isolation interne en s’assurant
de ne pas entailler le conducteur central.  S’assurer
que la feuille isolante et que le tressage ne touchent au
conducteur central.

Étape 3.  Tenir le connecteur par la portion moletée et
tourner dans le sens horaire sur l’extrémité du câble.  Le
connecteur est en place lorsque le conducteur central
dépasse de 3/16” de l’extrémité du connecteur et que
l’isolation interne est à ras avec l’arrière de coquille filetée.

Pour Abaisser l’Antenne
en Position de Voyage
Tirer le mât de l’antenne vers
le bas jusqu’à ce que
l’antenne se replie à
l’intérieur du tube (Figure 5).
Desserrer l’écrou à ailettes,
tirer le gros tube
complètement vers le bas,
replacer le capuchon et
serrer l’écrou à ailettes.
Replacer les anneaux de
rétention autour du mât et
replacer la goupille de
sûreté.  Tirer l’excès de câble
à l’intérieur.

Étape 3.  Placer le tube de l’antenne dans la fixation et
insérer le boulon au travers de la fixation et de la courroie
du capuchon de plastique (Figure 3).  Serrer avec l’écrou
à ailettes.

Étape 4.   Fixer la fixation inférieure à 30” de la fixation
supérieure à l’aide des vis fournies.  Figure 3.

Étape 5.  Installer le connecteur coaxial selon les
instructions.

Étape 6.  Acheminer le câble coaxial jusqu’au téléviseur
et installer le connecteur coaxial selon les instructions.

Pour Élever l’Antenne en Position de Réception
Retirer le capuchon de l’extrémité supérieure du tube,
desserrer l’écrou à ailettes, retirer la goupille de la fixation
inférieure et éloigner les anneaux de rétention du mPousser
le gros tube vers le haut, au travers de la fixation, jusqu’au
bout et serrer l’écrou à ailettes (Figure 4).  Pousser le mât
de l’antenne vers le haut jusqu’à ce que l’antenne se
déploie.  Figure 4.



WINEGARD
Model HA-0130 Addendum

Instruction

After completing Step 1 on the HA-0130 instruction
sheet, snap the strap into place as shown here.
Proceed to Step 2, HA-0130 instruction sheet
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